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Kiké a magyar föld?
(Hány földes gazda van Magyarországon ?)

Debreczen, márczius 27.
Igen érdekes mü jelent meg most a 

Darányi földmivelésügyi miniszter rende­
letére ; a birtoknak nagyság és j e 1 - 
1 e g szerint való földolgozásáról szól mun­
kája.

A gazdaságok száma 2,795,885. Mi 
után egyesítették a külömböző határokban, 
de egy kézben levő birtokokat, — ez a 
szám véglegesnek tekinthető A mezőgaz­
dasággal foglalkozók száma 4.447,088 lé­
vén, ekként a mezőgazdálkodással foglal­
kozók 62 százalékéinak van gazdasága. A 
Tisza-Maros szögén sehol sem marad ez 
az arányszám G5 százaléknál kissebb. 
Egyedül Békésben, a mezőgazdasággal fog­
lalkozók 62 százalékának nincsen saját 
birtoka, ellenben Hajdúban már 76, Báes- 
Bodrogban 86 százalék. Biharban 85 szá­
zalék a saját javain gazdálkodik. Legkedve­
zőtlenebbek a birtokviszonyok Erdélyben, 
a hol az átlagos szám 60 százalék, Dunán 
túl, a hol a mezőgazdaságból élők fe­
lének nincs semmi gazdasága. A városok 
között első helyen áll Debreczen, utánna 
Szabadka, Kecskemét, Budapesten a mező- 
gazdaságból élők 33 százalékának saját 
gazdasága van. Kevés a saját ingatlannal 
birókaszáma Selméczbányán (7 százalék), 
Temesváron (6 százalék), Kassán (8 
százalék.)
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A gazdaságok nagysága szerint igy 
sorozhatók; Eyy holdon aluli gazdaság 
vau 294.415 : egy holdas 268,474 ; 1-5
holdas 716.779 ; 5—10 holdas 453.535 ; 
10—20 holdas 385.381 ; 20-50 holdas 
205,181; 50—100 holdas 36.032 ; 100 —
200 holdas 10.275 ; 200—500 holdas 6448, 
500—1000 holdas 314 ; ezer holdon felhli 
3768.

A gazdaságok összes számából leg­
nagyobb százalék esik az 1—5 holdas 
gazdaságokra. Ezek közel egy harmadát, te­
szik az összes gazdaságoknak. Az 5—10 
holdas gazdaságok körülbelül egy ötöd­
részét teszik az összesnek, de feltűnő nagy 
az egy holdon aluli törpe birtok, ide tartoz­
nak a kis belsőséggel bíró zsellérek.

Van törpegazdaság 1.279,718 (53 szá­
zalék) kisgazdaságé)—10 holdas 1.085.129 
(45 százalék), középgazdaság (1000 holdas 
19.886 (0-83 százalék) és nagygazdaság 
(1000 holdon felüli) 3668 (0-1 fi százalék).

Bármily nagy ai- #»éy bold«« «iui; 
gazdaság száma, a mezőgazdasági terü­
letnek csak igen kis része esik ra. Az 
összes területnekímindössze 0.24 százaléka 
az egyholdon alul levő gazdaságok összes 
területe a 100 000 kataszteri holdat nem 
haladja meg.

Nálunk a gazdaságok területének 46 
ssázaléka a kis gazdaságokra esik; ez. 
határozottan kedvező jelenség, mely azon­
ban arról is tanúskodik, hogy a nemzeti 
termelés szemponijából mekkora fontos­

sága van annak, hogy a kisgazdák között 
a szakismeretek mioél inkább terjesztes­
senek.

Azonban az a feltűnő és 
egyben elszomorító helyzet, hogy Magyar- 
országon a középbirtok a kisbirtoknak egy 
harmadát sem teszi ki, a nagybirtoknak 
pedig felét sem, pedig más mezőgazdasági 
államokban a nemzetfentartó osztály ge- 
rincze a középbirtokos, így Németor­
szágban 23 százaléka a földbirtoknak a 
a középbirtokosok kezén van. — eléggé 
indokolja a panaszt, mely a középbirtokos 
osztály pusz'ulása miatt itt-ott felhangzik. 
Világos, hogy nálunk a mezőgazdasági 
társadalom alsó osztályait föl kell emelni, 
meg kell nyerni a gazdasági haladásnak, 
mert gazdaságaink akor lesznek rendbe, 
ha a kiskezen levő birtok termelését fo­
kozzák.

M&m Itt*.I- k.xi#, vw.n zxmio«.a*n. fiai l.
A szász képviselők, mint tudva van, azzal a 
beváltott czólzattal alakiták meg körüket még 
báró Bánffy idejében, hogy azáltal a ház bi­
zottságaiban helyet biztosíthassanak azoknak a 
szétsz képviselőknek, a kik az eddigi pártok egyi­
kéhez sem tartoznak. Ez a kérdés képviselői 
körökben szóvá tétetvén, Széli Kálmán mi­
niszterelnök, mint halljuk, megjegyezte, hogy 
a szász képviselőknek nem politikai, hanem 
tisztán és kizárólag nemzetiségi alnpon alakított 
körét nem tekintheti olyannak, a melyet meg­
illetne a politikai pártoknak az a kétségtelen

/ TERMESZÉT KÖNYVE

Egy szép, nagy könyvet ösmerek, 
Olvassátok csak, emberek 1 
Isten nagysága égi fényben 
Ragyog a természet könyvében.

Első lapján — a kikelet,
Örömre kelti a szivet;
Minden levélke, virágocska 
Istent dicsérő szent zsolozsma,

A második lapján — a nyár 1 
Csupa szin, csupa fénysugár!
A földek hullámzó vetése 
A műnek aranyos kötése.

Újabb lapon vidám zzinek,
Ezt tartom án művészinek !
Az ősz festése tarka barka,
Arany szőlő, gyümölcs van rajta.

Az uj laptól, bár csupa hó,
Sincs távol a Mindenható;
Pehely ha hull s ragyog kristálya, 
Szivünk Isten nyomát találja.

A könyvnek sok-sok lapja vanf 
Hullám, mely jő megy untaién, 
Nap, hold s a csillag minádja,
Alá mosolyogván a világra.

Regg és őst, vész zúgása fent, 
Szivárvány, mely bésót jelent ; 
A sztklabércz s rónák lapálya, 
Tenger dagálya és apálya,

Sötét erdő, himes mező,
Susogja Istenről : Ez ő ! 
Madárdal és nyíló virágok, 
Mindezt e könyv során találod.

Természet könyvében lapozz.
A természet keblén lakozz ;
Ha ezt a könyvet jól megérted, 
Örök derűben száll el élted !

Gáspár Imre.

Ä bécsi bútor.
— Debreczeni história. —

— A „Debreczeni Hírlap“ eredeti tárcsája. —

Irta :
Móricz Zaigmond.

Zsuzsi néni kofa volt. Ott szokott árulni 
a Csapó utcza szegletén paprikát. Bizony 
keserves az, egész napon át ülni egy ^ zsák 
jó fajta szegedi paprika mellett, hanem Zsuzsi 
néni nem ma próbálja először. Hej, régi cseléd 
már ö, jó 23 esztendeje, hogy minden Isten 

f adta nap ott ül, és kínálja a draga jóféle 
i paprikát, a melyeket ha a gulyásos búsba,

vagy a paprikás csirkébe, vagy akármiféle 
ételbe is beletesznek, bizony a nyála is ki­
csordul utána a magyar embernek.

De hogy szót ne szaporítsak, csak any- 
nyit akarok mondani, hogy egy nap is ott ül, 
mikor egyszerre csak kiabálja a gyerek, hogy 
nPesti Újság!“

No, mondja Zsuzsi néni, mostanában 
minden nap a Hírlapot szoktam volt meg­
venni, hadd lássunk már egy pesti újsá­
got is.

— Gyere csak te 1 — int a gyereknek 
és megvesz tőle egy újságot. Hozzá is fog 
azommód olvasni. Paprikas kofának nincs 
sok dolga. Ha jön valaki, hol nem, néha fél­
napig is el kell várni hiába, van ideje ol­
vasni.

Végig is olvasta az újságot eleitől kezd­
ve- Ha már az ember pénzt ad érte, vegye ki 
a hasznát.

Na de egyszerre csak mit talál a végin, 
a hirdetések közt: „egy egész bútorzat, asz­
tal, hat szék, dívány meg tudom is ón mi­
csoda, szóval egy egész szoba bútorzat, mon­
dom az összes együtt véve 16, tizenhat lórin - 
tért kapható 1

— Tyhü gondolja a néni ennek már fe!» 
se tréfa. Tizenhat forintért annyi sok szép bu 
tor. És a hogy Írva van : „finom, elegáns ki­
vitelben “

Épen most akarja férjhez adni a legki­
sebb leányát, a Julcsát, annak bizony jó ler n , 
Úgyis kell neki venni egyetmásí, egy k- 
hummit, már a bogy szegény emberből teli s

1
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. . mondja a közmondás. A l*po* te e van­
nak választási hírekkel, könnyen lecsaphat

Béla jelöl-
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ellenfél ám.

Budapest belvárosában Apponyit jelölget- 
nék a mi teljesen lehetetlenség. Apponyi Al­
bert gróf még soha semmihez nem let hute- 
?et sem .1,L, s=™ «mb,rh=«, »nn,l lógva
M a fair kacsa lehet. Apponyv Jászberénnyel

áll vaqy bukik, annyi bizonyos.
Lehel kürtje ne harsogtaeon rossz

híreket Jászberény képviselője felől.

Török-Bálinton Eris almája terem.
A svábok nem akarnak savanyu almába

harapni 1

Ciólicsot, a herczogprimás ellen merény­
lőt szabadlábra helyezik mert jól vise 
kodett a börtönben.

Olyan jól, hogy még most is tagadja, — 
hogy a herczogprimás életére tört, mert csupán 
meqakarta ijeszteni.

Ha ez jó magaviselet, akkor már nincs 
gonoszság a világon. 0laj ütő.

A mik nincsenek Debreczen- 
ben, de kellenek is.

Oebrecren, márez. 26.

■

A Kossuth Lajos utcza nevének megval 
toztatását indítványozta Zimándy Ignácz a 
Kossuth Lajost gyalázó török-balmt plébános.

A Török Bálint nevét viselő híres alma­
termelő község ugyan nem ment bele az in­
dítványba, de csupán azzal indokod» eljárását • 
toogy Tűtök r>á.u-.* kp.d/ert^ nyaraló lielyG 
Budapestnek, ennélfogva sokan elmaradnánk 
Kossuth Lajos újabb megsértése miatt.

Tehát a hasznocskára való tekin­
tetből bukott csak meg Zimándy uram indít­
ványa.

Imé, a török-bálinti alma mégis csak 
messze esik a fájától!

Azt hinné az ember ha a távolban kell 
Debreezenről beszélni, hogy a m8S0^V 
.Adorádó székes fővárosa, a hol a kényéi 
fán terem s a hol a sült disznó hazrol-haz- 
ról jár.

Szó sincs róla, van Debreczenben pénz 
bőségesen a bankokon kívül is, de a mikor 
A a közelről szemléljük a k^elet '8rle ^ ; 
akkor latjuk, hogy .nagyobb Debreczen 
hirnevónok a füstje, mint a lángj , .
tekintetben fent az ernyő, de sehol sincson

Kihitte volna, hogy Debreczen a J U 
mértföld területű varos, melynek vagyona 
8ok sok milliót érr 32 % -os pótadovaidolgoz­
zék s annyi hiánya legyen kozintezmenyek- 
ben, a minő egy valamire való nagyobb vá
r0SbaA kik ^bekö 1 töztünk Debrecenbe egy 

'vagy más okból, sajnosán tapasztaljuk, hogy 
LtUmony nmn» - Eldorádó, ha valaha volt, az 
1 nagyon régen lehetett. Voltén Pod.s ««nki 
sem ád semmit.

j\ nemes város a beköltözőktől t e l e­
pő d é s i d i j a t szed, azzal indokolva 
a doleot hogy nincs p o t a d ó. De 
hogy szedi most, a mikor a pótadó erősen lé

No de beszéljünk arról, hogy mik is nin

csenek hát, a mikre pedig nagy szükség volte* 
ecry íiv nagy városban ? , _ „

Legelső hiánya a v i z. Az első telepü­
lők nem igen a legalkalmasabb helyet válasz­
tották Debreczennak, mert hiszen akkor se 
volt vagy nem lehetett bővebb víz, mink 
most. Pedig újabban furkáltak egy néhány ku 
tat, sőt egyikhez másikhoz, most a Kossuth 
utczai és a nagytemplom előtti nagyon szo­
morú emlékek fűzik a várost. . ,

Botrányos az kérjük szeretettel, hogy 
tüzesetek alkalmával egyre csak a 
vízhiány miatt panaszkodnak s valóban nagy 
mérvű közöny kell ezt eltűrni, gondolva hogy 
ha az Istennek úgy tetszik, hat leéghet az 
egész város, «kár mennyi vize van is, mint 
a hogy elég a hajó a nagy oczeooon is. le­
dig ott már több viz van mint Debreczenben, 
Valamivel.

Óh de milyen szánandón gyászos tem­
póban halad is ez a hírneves vízvezetéki úgy, 
pedig hiszen az is eléri mar életre keltésének 
nagvon százados évfordulóját, hat jo volna
még k ö z e g é s z s é g u g y 1 s z e m-
p o n t b ó 1 is komolyan venni a dolgot, 
mert nagy dolog ez, hogy Debreczenben csak 
ebédre lehet tisztességes minőségű ivó vizet 
kapni. Tűzoltásra pedig alig egy keveske kö-
ZOn"éf)ebreezennek csak kaszárnya kell; körül 
is vette már a várost velők, sőt még a belsS
részeken is van belőle bővem “ st Trt 
épitni, do ne is kérjenek torn mast mert 
elviszi a kaszárnya a mi m a s r a ke!
lene. . ... ,

Hagyjuk most a vizet, a testi szükség-' 
letet, menjünk át az úttal a lelki szükség­
letre. . , , , • TUavan, hogy is állunk iskoláin*- 
k a 11 Ki meri elmondani s ha mondani meri 
mgy bizonyítja be, miszerint Debreczennek 
van elegendő elemi iskolája és olyan, a mely I Ibreczeni nép igényének termeszei sze- 
nüleg legjobban megfelelne ? Például polgári
iskola.

Mért járnak ki a szomszéd Szobást 
1 ó r a a híres, iskolai sokaságáról nevezetes 
Debreczenből, nagyon sokan oda hogy vizs­
gázhassanak? Mert Szoboszlo tudta, hogy 
mi a szükséges.

Olvassuk a lapokból, hogy egyes nép­
iskolák tultömöttek, hogy óriási mennyiségű

Mert bizony annak nem úgy jár a kezén a 
pénz, mint az uraknak — ad ki — nehez 
sok keserves kínlódással kell azért megszol­
gálni. Hát még meg spórolni!

De azért Zsuzsi néni is ott kuporgatott a 
komót alsó fiában egy pár forintocskát, a mit 
eDen arra szánt, hogy valami effélét vesz rajt­
ad ulcsának. No most itt a jó alkalom, olcsón 
bevásárolni. Mégis már olyan az ember, kan 
kán is csomót keres, — gondolkodott, mit 
csináljon.Merjen-ó bízni a németben, vagy nem? 
mert hunczut a nimet 1 . , .

_ Ej, _ gondolja, — lesz a mi lesz !
Nyomtatott betű nem hazudik, felküldöm. El 
is ment az utalványon a pénz Becsbe, mert 
ott lakott az a kereskedő a ki hirdette, — 
elküldte a tizenhat forintocskáját, úgy hogy 
«om tudott róla senki semmit; se az ura, se a 
leánya, se a többi gyerekek. Nehéz volt ugyan 
megállani, de nem szólt róla. Végin csattan 
az ostor. Az kaczag, a ki utoljára ka

Epen a máit vasárnap hirdették ki Júl­
iát Pap Tóth Andrissal, a ki talyigás a zsv 
nogón. Derék szál fiú, nem is iszos, meger 
de mii a lányt és a bútort ifl. , .

Várja aztán Zsuzsi néni ia, csak varja at 
tói fogva mindennap a postát. Hát egyszer 
csakugyan jön a szállító levél, hogy itt a sok 
bútor a postán. , , .

Teremtő egy isten, milyet fordult egy­
szerre Zsuzsi néni örömében. Szerette volna 
sorra ölelni az egész piaczot, vagy tele szórni 
imzvon, szivessegből mindenkinek szemót-szá- 
lát paprikával.

Bezzeg most már megmutatta aztán ott­
hon a levelet. El is mondta az «.gesz fami

liának a dolgot. Világos hogy örült 'neki min 
den ember, de legkivált Julis alig fért a bo-
Idbe'Persze lett nagy tanácskozás, hogy hoz­
zák haza. Andrisnak mindenesetre ott kell 
lenni, a sógornak is van egy talyigája, meg 
Kovács szomszéd is örül, hogy segíthet, hi­
szen most úgy sincs kereset, egy kis taeit 
enni sem igen kap az ember. .

Fel is pakolóztak a három talyigára, 
majd csak haza hordják vele; meg se allanak

A sógor jó ember volna, csakhogy irigyt 
mint a kutya és szeret esufolódni, meg bele­
köt mindenkibe, szóval olyan kapczias. llurn- 
getett ö kelme egy kicsit, minek küldik a pos­
tán, hiszen ő csak jártas az effeleben, tudja, 
hogy a vasúton szokott ilyen sok bútor jönni 

De a szomszéd derék ember, ez kivágja 
a rezet, szeret is oda mondogatni a sógornak,
azt mondja hát, hogy „

— Mir, azir mer hat így uras 1 — Erre 
aztán mit volt mit mondani, le volt lőzve a 
sógor. Úgy kell neki, mit izgagaskodik.

Bekászolódnak aztán a postaudvarra. 
Zsuzsi néni, meg Julis, meg Andris, meg az 
apjok meg a szoméd, — no meg a sogor is, 
Egész deputáczió, de kell az, mikor az ember 
ennyi sok bútort akar haza szállítani.

A hogy előtalálnak egy postást rögtön 
kiekzokválják tőle, merre van az 8 bútoruk. 
Beküldi ogy helyre Őket, a hova alig férték 
he a rácsig.

Nagy garral adja oda Zsuzsi néni a le 
veiét a rácsnyiláson keresztül. Ragyogott az 
arcza, hadd lássák ki 6. a sógor meg szemlé­
lődik, hogv nincsen idebonn az a töméntelen

sok bútor, hanem a szomszéd újra lepipálja
mikor azt mondja neki :

— No hát mert nem fért be, biztosan a
kamarában van. . „ .

De a postás odabenn a csomagok kőA 
kresgól, nézi a papirost is meg a. katulyakal 
is. Meghökkennek jmiudnyájan. Még a sogoi

Vsak ugyan onnét vesz fel egy katulyát 
a hivatalnok és odaadja ki a lyukon Zsuzsi 
néninek, a ki sóbálványé lőtt előtte, levegő 
után kapkod s alig bírja mondani, hogy :

— Te-te tekintetes uram, én, miok a bú­
torért jöttünk. Tetszik tudni a bútorért, a mit 
Bécsből hozattam. A bútorokért 1

— No hát ez az, — mondja a postatiS-L
_E ez ? — hüledezik valamennyi.
_ No persze. Hiszen rá van Írva, hogy

bababutorok.
— Mi-micso-esoda ?
— Baba bútor!
— Mán hogy bábu 2 ......
— No persze ide van ráírva a szállító

levélre.is.^iiü 1 a ki teremtette is, erre amarra
— rikkant dühösen Zsuszi nénire az ura. Rá­
szedtek asszony 1 Luvá tett a nimet, hogy 
én istenem igy úgy. .

Csak már a sógor ott ne lett voina. . 
ez olyan irigy mint a kutya, olyan o. nog?- mim, » UV,™ - -
csúffá teszi a tisztességes embert a vitae
előtt is. _ ,

De én nem teszem csúffá. Mert az a - k 
furcsább az egész dologban, hogy igaz, 
történt, csak épen a nevet halgattam el- t < 
minek bántsuk a szegény embert, ha a nem 
súlyát is az érzi.
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körletre terjednek ki, hogy a gyermekek 20 25 
kilométerről kénytelenek a tél fagyában, ha­
vában bejönni . . , mert ha nem jönnek, hát 
büntetik a szülőket ...

De elég legyen most annyi : azt hiszen 
az is kelthet egy kis figyelmet az illetékes 
helyen.

Beszélhetünk még a hiányokról nagyon 
de nagyon sok lapon.

Beköltözött.

Az egészség tízparancsolata.
{így élhetsz száz évig)

Franeziaországban pályadijat tüzöit ki az 
orvosegyesület oly munkára, mely tiz pontban 
lep jobbén összefoglalja az egészség megtartásá­
nak szabályait.

A dijat a következő tiz tanács nyerte el:
1 Általános szabály. Kelj fel korán, fe­

küdj le korén, használd fel a napot.
2. Lélegzés, a víz meg a kenyér fentartja 

az életet, de a tiszta levegő meg a nap nólkü 
lözhetetlen az egészségnek.

3. Gyomor. Mértékletesség az ételben és 
italban a legjobb életital.

7. A bőr és testnyílások. A tisztogatás, a 
testerősités megvéd a rozsdától ; a legjobb 
karban tartott gépek dolgoznak legtovább. i

5. Alvás. Elegendő alvás erősit, túlsók 
alvás elpuhit és gyengit.

ti. A rházkodás Jól öltözködni annyit je­
lent, mint a testnek a korlátlan mozgás által 
megíaitani a szükséges meleget. Óvakodjunk 
minden hirtelen hőmérsékingadozástól.

7. A lakás. A tiszta és világos ház kel 
iemessó teszi a tűzhelyet.

8. Erkölcs. A lélek megnyugszik és fel­
frissül a szórakozástól ; a visszaélés szenvedé­
lyeket, a szenvedély ped'g bűnöket ered­
ményez.

9. Szellem. A jókedv megszeretteti az éle­
tet és az élet iránt vab szeretet az egészség 
je.e. A szomorúság és bátortalanság gyorsítja 
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10. A foglalkozás. Agyvelődből élsz ? Ne 

engedd n egmerevedni két karodat és két lá­
badat. Karod munkájával tartod fenn mega­
dat? Ne mulaszd el elméd művelését s gon­
dolatköröd nagyobbitásat.

Ezeket a bölcs tanácsokat könnyű meg 
tartani.

Inkább tartsuk meg, mint hogy későn 
szoruljunk doktorra, patikára.

Csak is nagymérvű pártfogás mellett 
lehetséges czélunk elérése, mely abban 
áll, hogy olcHÓ-ttiga mellett ia magas 
színvonalon öltő lappal szolgáljuk 
a nemes város közvéleményét.

A „Dehreezeni Hírlap“ ára szá­
monként 2 kr. (4 fillér.) Előfizetési ára 
az április—júniusi évnegyedre 1 frt 50 kr. 
(három korona.) Egy hónapra 50 kr. egy ko­
rona.) helyben. Vidékre egy negyedévre 
2 frt. 50 kr. Előfizetők a lapot ápril. 1-ig. 
ingyen kapják. Előfizetések elfogadtatnak 
a kiadóhivatalban (Piacz-utcza 79 szám)- 
valamint Telegdi K. Lajos könyvkereske, 
désében. Előfizetést gyűjtőknek 10 előfi­
zető után egy érdekfeszitő regénnyel szol­
gálunk. Ajánljuk X. évfolyamát élő lapun­
kat a nagyérdemű közönség pártfogásába. 
Debreczen 1900, márczius 22.

A „Debreczeni Hírlap“
szerkesztősége és kiadó-hivatala.

\ A Fl II I R E k
Debreczen,márcz 26.

Előfizetési felhívás.
A midőn a „Debreczeni Hírlap“ áp­

rilis-júniusi uj évnegyedének alkalmából 
ismételten felhívjuk a nagy érdemű kö­
zönség pártfogását, először is a lapunk 
keretében beállott nevezetes változást je­
lentjük be.

A „Debreczeni Hírlap“ már e hó
26 tói kezdve korán reggel jelenik meg s 
eddigi terjedelmének megtartása mellett, 
legnagyobb és egyúttal legolcsóbb 
lapja lesz Debreczennek.

Táviratokkal, sürgöny levelekkel 
bőven cl leszünk látva.

Most folyó regényünk mellett még egy 
érdekfeszitő regényt közlünk.

Azon leszünk, hogy a „Debreczeni 
Hírlap“ legyen, a mint eddig is volt :

\ jog, törvény és igazságot 
képviselő, pártoktól és kormánytól egy­
aránt független közlöny a politikában, 

a város és közönségének érdekeit 
híven őriző helyi lap,

családi olvasmányok tekintetében kifogás 
tálán h odaírni közlöny és e mellett gyors 
értesítésekkel rendelkező hírlap.

— Uj regényünk. Jövő április hó el­
sején, hogy újonnan belépő előfizetőink is
olvashassák, megindítjuk uj regényünket.
A rendkívül érdekfeszitő, e téren nagyon 
ismert elbeszélő írótól eredő műre előre 
is felhívjuk olvasóink figyelmét.

— Stefánia Jókai Mórhoz. A cém-
zet nagy koszorús költője boldog icUkben gya 
kori látogatója vol a trónörökös házának. Ak­
kor, a mikor még boldogsn ólt a kis család: 
a lángé sí.ü férj, a bájos ifjú hitves és n bot 
dog kis gyermek. Sok csapás, sek szerencsét 
lenség dúl.a fel a békés Családi fészket, míg 
végre újra felderült a boldogság napja és 
Stcíáuia ismét boldog hitves. Jókai sürgöny­
ben üdvözölte Lónyai Stefánia grófnőt násza 
alkalmából, ez pc dig a következő sürgönyben 
válaszolt: *

„.Jókai Mór ő méltóságának. Budapesten. 
Hálás köszönetemet szives megemlélcezéseért.

Stefánia.“
— „Nagyvárad“ kölcsöne Nagyvárad vá­

rosa Bulyowsky József polgármester 
elnöklete alatt tartott közgyűlésén a tanács 
előterjesztést tett a folyó számlakölcsön vissza­
fizetésére és nagy kulturális alkotások költsé­
geinek fedezésére szükséges 2,600.000 koronás 
kölcsön fölvétele tárgyában. A közgyűlés 
elhatározta, hogy a kölcsönt a resti hazai 
takarékpénztáriéi veszi fel 4*/2 % os községi 
kötvényben 50 évi törlesztésre 2r’l0% annui 
lásra 94 árfolyammal.

— A timitok szünideje, józ egyszer nem 
a kis nebulók vakácziójáról van szó, hanem a 
tanitó nénik és tanitóbacsikéről, a kikre úgy 
látszik Zsilinszky államtitkár szörnyen meg­
haragudott a sok vakáeziózásért. Legalább erre 
enged következtetni az államtitkár rendelete, 
a mely kimondja, hogy a tanitók-mulasztásai- 
ert a tanfelügyelőket vonja felolösségre. Csa­
ládi okokból egy óv alatt csak nyolez nap 
szabadság jár ki a tanítóknak Ebből az igaz­
gató csak egy napot engedélyezhet. A taní­
tók maguk semmi czimen nem adhatnak osz­
tályaiknak szünnapot; fegyelmi vétséget kö­
vet el, a ki ez ellon vét. Betegség esetén, ha 
nem fekvő beteg kér szghadságot, akkor három 
hónapon túl nem engednek szabadságidőt s 
általánosan használt olyan indokok alapján, 
minő az idegesség és vérszegénység, éppen 
nem adnak szabadságot, tessék azt a nagy 
vakáczióban gyógyítani. Figyelemreméltó meg 
az uj rendele'ben, hogy hatályon kívül helyezi 
azt a nyolez év előtt kiadott rendeletet, mely

szerint a férjes tanítónők a gyér ne éké gy tar 
tama alatt való mulasztás költségeit telében 
megtérítették az államkincstárnak.

— Megtámadott huszár-kapitány. Nyíregy ­
házán a városi kávéházban a kávé ház bérlője. 
Baumeister Ernő, inzultáita Lux Ödön honvéd­
huszár kapitányt, a ki mit sem sejtve, felkö- 
tátt karral lépett be a kávéházba. Lux pro- 
vokáltatta Baumeistert, a ki azonban eltűnt a 
városból nagy vitézen.

— Mi történt ? Nagy csődület támadt 
tegnap egy uiczasarkon. Rendőr taszigált egy 
rongyos vén asszonyt. Oda szalad megtudni 
mi ar, egy szép, kiváncsi lány és sietve tu­
dakolja egyiktől is,másiktól is, mi történt ?

— Ez az akasztó Járavaló rendőr öli azt 
a szegény elárvahodott teremtést, bár ő rajta 
vernének végig, — mondja az első.

— Azt a vén részeges tolvajt akarja 
bevinni az az istenadta rendőr, bár végig 
verne rajta inkább — mondja a másik.

A szép kiváncsi lány most már tudta, 
mi történt.

— Lakjunk a napos oldalon. A napfény
megöli a "betegségeket is, a mint Ruhemann 
berlini tanár bizonyítja és 1889-ben, nagy in­
fluenza járvány idejen a napfény kevesebb 
volt, mint az előző tizenhárom év bármelyi­
kében, A Párisban végzett kísérletek kiderí­
tették, hogy ugyanekkor volt legtöbb bakté­
rium a levegőben. Bonnet, a hires franczia 
sebész észlelte, hogy ebben az évben a leg 
rosszabbul gyógyultak a sebek. És Reid tanár 
úgy tapasztalta, hogy a házak árnyékos ol­
dalain a megbetegedés sokkal gyakoribb, mint 
a napos oldalon. Ezért úgy kell építkezni, 
hogy a szobákat minél több napfény érje, az 
ablakokon csüngő nehéz függönyöket, a öté­
inek porgyűjtők is, távolítsuk el, és hagyjunk 
föl azzal a rossz szokásunkkal, hogy a nyári 
hónapokban besötétitjük lakásainkat, mert az 
által csak előmozdítjuk szobáinkban a beteg­
ségkeltő csirák fejlődését.

— A bajszerzö tallér. Miska ur voltDehroctonbtiii t>= •>!„#, Kl ulKui uutis rauer bol 
dog tulajdonosának vallhatta magát. Termé­
szetesen rögtön elment a kávéhazba, hogy 
mutogassa érdokos kincsét. Az uj tallérnak 
akadt is sok bámulója : kézről kézre adták 
az egész kávébázban, úgy nézegették sorra, 
A vége ne lepjen meg senkit: a fiatal ur 
hiába várta vissza becses pénzdarabját : az 
ötkoronás a sok kéz közt — eltűnt a kávé 
házban. Minthogy pedig az a magyarázat 
nem volt elfogadható, hogy a sok nózdegélő 
ember talán a szemével falta fel a tallért, a 
károsult gyanús szemmel nézte végig a kávé 
házi vendégeket, tűig az egyik úriemberen 
meg is akadt a szeme.

— No tréfáljon, adja vissza azt az ötko 
ronást, — szólott hozzája.

De a meggyanúsított ur élénken tiltako ■ 
zott az ellon. Szó szót követett és a végét 
ismét sejtheti mindenki: a fiatal ur puszta 
kézzel, á meggyanúsított úriember székkel foly 
tatta -a harezot, mindaddig, mig csak az olt- 
levők szét nem választották Őket. Másnap a 
tallér vesztesse párbajra hivatta ellenfelét, ez 
viszont meglagadtg a lovagias elégtételt, mert 
so vívni, se lőni nem tuo: clientele újabb 
botránynyal fenyegetődzik, szóval nálunk is 
van valami, ami az uj ötkoronás fogalomba- 
hozását omiókozetossé tesz’.

— A talyigás lu. Iszen hát régi dolog, — 
hogy talyigás Innak nem szokás verseny pa­
ripákat fogni be ; de meg is járná vele Máté 
Kis Gyuri ő kigyolme, ha egyszer úgy kez­
dene vágtatni, mint azok a nagyságos ló urak, 
a kik márvány jászolból eszik a selyem za­
bot. Az a talyigáalu is bolondot tett, a ki 
tegnap a Csapó-utczán megvadult és elragadta 
a talyiga készséget. Neki ment az almás ko­
fák kosarának s felborogatott egy párat Gu­
rult is a piros alma össze vissza, úgy hogy azt 
ll£,yan meg nem ismerte többet élő emberfia, 
ki kió volt. Veszekedtek is a kofák egymásra 
is, a lóra is, még a ki felnevelte is. Szeren­
csére megjött az ősze a Innak, akarom mon­
dani, lefogták ; úgy oszt’ nem csinált több 
zenebonát, ez is sok volt. (Bekülditeu.)
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— Teljes tanácsülés. A városháza nagy 
tanácstermében tegnap délelőtt S 1 “ ° 
f f v Imre kir. tan. polgármester elnöklete 
alatt rendes tanács ülés volt, melyen a vatos 
jelentéktelenebb folyó ügyeit intézték el.

— Stefánia—mélt ósagos asszony.
Több lap az a hirt közölte, hogy L i p ó 1 
belga király megengedte gróf Ló nyal 
elemérnek, hogy ezután is használ­
hassa a királyi fenség ez i m 6 u 
Ezzel szemben megbízható oéesi forrasbo. 
úgy értesülünk, hogy ez a hir alaptalan 
Mindazok a levelek, melyeket gróf L ó n y a y 
Elemérnének bécsi udvari körökből írnak, a 
következőkép vannak czimezve :

BLónyay Stefánia grófné született belga her-
czegnö o méltóságánctJc,

Énből a szövegezésből kitetszik, hogy a 
királyi fenség czirn fennállása alaptalan.

Tisztujifás a gazdasági egyesületbe!, j 
H debreezeni gazdasági egyesület tegnap tar­
tott választmányi ülésében ejtette meg a tiszt 
újítást, mely alkalommal titkárrá ifj b p o r 
7on Pált, ügyvezető titkárrá : II a c z Lajost, 
pénz tárnokká : Muraköz; Iraszl°t'
ügyészszé A b r a h á m Lászlót vrdasz.oi- 
ták mog egyhangúlag, nagy lelkesedéssel 
Ugyanekkor alakították meg a lotenyesz bi­
zottságot, melynek elnöke 11 u t f 1 e s z Láz

m 1 A sertés hizlaló és húsfeldolgozó
gyár. Mikor Lestyánszky Sándor miniszteri 
tanácsos az állategészségügyi körzetek ügyé 
ben lent járt Debroczenbeu, akkor pendítettek 
me0- e ry kiviteli sertéshizlaló és húsfeldolgozó 
«vár eszméjéi. Mindkét intézmény nagy fon­
tosságú lenne városunk gazdasági előtere nézve 
és azért a gazdasági egylet, mielőbb óhajtván 
megvalósítani az eszmét, elhatározta, hogy á*- 
iratban keresi meg a városi tanácsot, hogy 
fiimonff rímre polgármester egy nagy 
értekezletet hívjon us=..» o t<sig>han: «* melv 
értekezleten aztán megbeszélnék a felállítás 
módozatát, a város bizonyára nem zárkózik 
el a gazdasági egylet kérelme elől s a nagy 
értekezletet mielőbb összehívják o tárgyban, 
ami annyival is kívánatosabb, mert más ki­
sebb vidéki városokban is megvannak már 
ezen intézmények.

— „a magyar királyok leszármazása az 
első ezredévben“ czimü genealógiai munkát 
készített G 1 ó s z Géza csurgói tanár. Az ér­
dekes müvet szerkesztőségünkben bemutatta 
9 kiállítja a kollégiumban és a kereskedelmi 
likadémiában. Az egésznek alakja térkép, 
közöstörzsből báróin főágra oszló tölgyfa.
4 törzs alapján Árpád, a honalapító ttrcza 
fátható ; az Árpádházat, a vegyes házi kirá­
lyokat és a Habsburg házi királyokat 
más-más színnel jelzi ez ága kon, 
\z uralkodók arczképei mellett látható tölgy 
levél a hitvest, a makk a gyermekeket, a bu 
zo<^ány és k o r o n a, a f ej e d o 1 e m. 
plelve a korona örökösöket jolképzi. Az egy 
inásközőtti kapcsolat feltüntetésére a piros vo, 
italokba rajzolt nyilak szolgálnak, míg a magta 
janul elhalt uralkodók jelzéséra egy egy csonka 
ag szolgált. A műnek czólja a genealógiának 
szemléleti utón vóló tanítása s igy úgy a tárná 
mint a tanítvány munkájának könnyítése. Kí­
vánandó lenne, hogy a mii napvilágot látván 
mindinkább elterjedjen.

— Öröm és gyász, Erzsébet az Ol­
denburg! örökös nagyherczeg felesége szeren­
csésen világra szült egy fiú- és egy leány- 
gyermeket. Az újszülött herczegnö születése 
után meghalt.

— A népkert kerítése. A népkertet. — 
amint mindenki látja, akit arra visz az útja, 
— a város bekerittette, hogy — hiszen azért 
népkert, — valahogy be ne találjon menni a 
nép ! Úgy látszik azonban, hogy a kizártak 
igen egyszerű módját találták ki annak, mi­
ként lehet oda bejutni. Egyszer ü e n 
kitör delikakeritésléc zeit 
Ebből Kettőshasznot húznak, — gondolják, — 
szabad az ut, meg van tüzrevaló is. — Jó

volna talán, ha a rendőrség vigyázna a ke­
rítésre, mert ha igy foly továbbá tüzifaszerzés, 
egy reggel arra ébredünk, hogy a kerítés 
csak volt.

— Kosuth Lajos smléke. Kossuth 
Lajos emlékezetét keeyeletesen ülte meg tegnap 
a főváros egyetemi ifjúsága és paigársága. Az 
egyetemi ifjúság d. e. kivonult a nagynak 
sírjához és megkoszorúzta a nagy halolt sir - 
ját. — A függetlenségi párt d. u. látogatta 
meg a sirt. Komjáthy Béla szép beszéd 
kíséretében koszorút helyezett a sírra. Illés 
Bálint pedig saját lendületes ódáját szavalta 
el. B ó n i s Sámuel sírhelyét nem találta 
az ifjúság, azért Kossuth Lajos sírjánál mél­
tatták, a magyar szent korona megőrzőjének, 
szabadságharczunk o nemes alakjának em­
lékét.

— Három életunt. Három öngyilkosság 
kísérlet hitét vesszük a fővárosból. Golob 
János budapesti postatiszt több Ízben össze­
szólalkozott feleségével. A fiatal, 29 éves asz- 
szony a felytonos czivakodást annyira szivére 
vette, hogy ma délelőtt soroksári utcza 26. 
szám alatt levő lakására afórjtávol-
létébenlugkőoldatotivott.
A szerencsétlent összeégett belsővel v i t- 
; é k a Rókus kórházba, — 
Délelőtt fél 9 órakor egyszerre szólalt ung a 
mentők mindkét telefonja. Mérgezést jelentet­

ik mind a keltőn. Galeri Julcsa 24 éves szál
kácsnő, gazdájának délibáb utcza 17. szám a. fcgzt három ügyvéd szerepel: 
18-6 lakásán, Kovács Etel 19 éves cselédleány 
pedig a Dunjauics-utcza 35. szán alatt levő 
lakásán nyúlt a méregpohárhoz. Mind a kettő 
szerelmi bánatában lugkeoldatot ivott. A men­
tők súlyos belső sérülésekkel a Ró Ku i kór­
házba vitték a szerei esetien cselédleanyokat, 
a hol most ápolják őket,

Herényiét egy polgármester
ellen. Tegnap előtt délben őrültnek látszó 
férfi rohant beLoroykioli polgár­
mester szobájába és revolvert rántva elő, 1 e 
a k R r t M lönia polgármestert. Egy 
szolga azonban utána szaladt és a kritikus 
pillanatban kicsavarta kezéből a fegyvert. A 
dühöngő embert elfogták.

Az utolsó ebéd.
— A népkonyha bezárása. —

Szomorú hir a szegényeknek ! A rideg 
télen kérész űl párolgó,meleg ételt adó nép­
konyha, a nyomorban sínylődök, éhezők egyet­
len segítsége, a tegnapi napon megszüntette 
működését. Meg, mert nincs pénz . Szomorú 
valóság, melynek szomorúságát csak az eny­
híti, hogy a kórlelbete lec, a nyomorral, éh- 
halallal fenyegető tél már megszűnt, a fák 
rügyezni kezdenek, a természet ujult életre 
kél s nem kétségbeojt, de biztat s reményt ad 
a munkára, a pénzkeresésre, meiylyei pótolni 
lehet a népkonyha áldását.

Tegnap volt az utolsó ebéd ! mely után 
a népkonyha bezárult — a jövő télig !

A bezárás maga ünnepélyesen folyt le s 
arról a következőket jelenti tudósítónk.

Mintegy 220 szegonv jelent meg a nép 
konyha tegnani ülésén ! Szomorú alakok, ron­
gyokban, fázlódva ! Milyen mohó vágygyal 
üinek asztalhoz, hogy elköltsék a jótékonyság 
a szív adományát 1 És ime mintha a hála 
könnyei közé, a fájdalom könnyei is vegyül­
nének ; olyan szomorú, olyan lehangoló ez az 
ebéd ! Ott van mindnél a gondolat : ez az 
utolsó ebéd !

Elköltik az ebédet és aztán következik a 
bezárás, melynek aktusára megjelentek a vá­
ros részéről R o n c s i k Lajos tanácsnok, a 
nőegylet részéről Veresnó Szathmáry 
Teréz, Szabó Kálmánné, Tóth Béláné,
Szabó Sándorné, V é r t e s s y Lajosnó és 
Szabó József titkár, ki a nőegylot nevében 
beszédet intézett a megjelent szegényekhez, 
elmondva, hogy egyedül a jótékonyság volt 
az, mely a hosszú télen keresztül ellátta őket 
párolgó meleg ételekkel

Utána Roncsik Lajos tanácsnok tar­
tott beszédet, melyben kifejezte azt, hogy 
minő érdeme van a nőogyletnek a népkonyha 
felállításában es fentartásában ! a város és a

társadalom is járultak hozzL de az érdem 
az igazi érdem a uőegyletó. Okot illeti az el­
ismerés és a szegények bálája !

Megható jelenet következett ezután. A 
szegények közül fölállott egy örog anyóka resz­
kető, do tiszta hangon mondott hálás köszö­
netét a nőegylet tagjainak a jótékonyságot 
élvezett szegények nevében. Könnyek, igazi 
szívből fakadt könnyek és 220 nyomorult sze­
gény áldas-kiv nása követte beszédet.

Bár meghallgatást találnának, hogy jö­
vőre tovább folytathatná működését s osztaná 
áldásait a népkonyha.

— Műsorváltozás. Tegnap Bődy Ella 
gyöngélkedése folytán »Szulamitii« előadása 
elmaradt. A »Kor ne viliéi harangok«: kerültek, 
színre, Germaine szerepében K, G a 1 y as r 
Paulával. A kedvelt művésznőt a közönség; 
rokonszenvesen fogadta-

— Ügyvédek összeférhetetlenségi ügye«
A debreezeni ügyvédi kamara vasárnap d. e. 
tartotta évi rendes közgyűlését. Az ülés vé­
letlenül összeesett az ügyvédi rendtartás élet­
beléptetésének 25 dik évfordulójával ; errs 
vonatkozott a tárgysorozatban bejelentett ün 
népi beszéd Márk Endre 
elnök megnyitója után dr. Ivardos Samu 
az iránt interpellált, hogy a „Csokonai nyom­
da“ közkereseti társaság bejegyzett tagjai

Lengyel
Imre, Márk Endre ós dr. Magos 
György. Az ügy választmánynak adatik k u 
megvizsgálás czéljából. Ez összefórbotlen - 
segiügy oly elintézése után dr. Kardos 
Samu, hivatkozva arra, hogy az ügyvédi 
rendtartás az ügyvédi karnak előnyére nem. 
válván, évfordulója alkalmából tartandó ünnepi 
beszéd elhagyás ék. A gyűlés többsége az in­
dítványt mellőzve, a jelenlevők egy része tá­

vozott. Ezután a napirend többi tárgya kö­
vetkezett, majd Takács Ferenci mondott 
az évforduló ötletéből alkalmi beszedet. 
Ezután mintegy 70—80 teritékü bankett kö­
vetkezett az „ Arany Bika“-szállóban.

— A rabló búcsúja, Musolinoról, a.
félelmes olasz gonosztevőről, a kit eddigelé kép­
telenek voltak ártalmatlanná tenni, már több­
ször hirt adtunk. Most az elvetemült ember 

i bosszújáról értesítenek bennünket Rómából, 
j Egy kiszolgált csendőr, a kinek öt gyermeke 
lés felesége van, fennen hirdette, hogy élvet 
vagy halva kézrekeriti Mnsolinot, ha fegy­
vert adnak neki. A volt csendőr megkapta a, 
kívánt fegyvert, de Musolino résen volt, és a., 
mikor az éppen az ő üldözésére akart in- 
d u 1 n i, megleste, kicsavarta kezéből 
a fegyvert és közvetlen, 
közelből rálőtt. A szerencsétlen csendőr össze 
rogvott, de nem halt meg, Musolino pedig 
bevitte őt a házba és miközben ágyára fek­
tette, igy szólt hozzá : «Kiküldöttem a csend­
őrükért, hogy lássák benned a müvemet. 
Nem öllek meg, mert azzal, hogy üldözésem 
re válatkoztál, bebizonyítottad, hogy bátor 
ember vagy. Mondd meg a csendőröknek, 
hogy én ártatlan embert nem bántok, de 
gyűlölöm és pusztítom azokat, a kik kiragad 
ták engem családom szeretőiéből.» Hir sze­
rint Roecafort lakossága a tanító kezdemé­
nyezésére kegyelmi kérvényt terjeszt a ki­
rály elé Musolino érdekében. Ezt a kérvényt. 
még a kis tanulók is (!) aláírták.

— Szölöszeti előadások. A földmivelcs- 
ügyi miniszter megbízásából Balassa Jó­
zsef a diószegi vinczellór-kópző iskola igaz­
gatója előadásokat tart most Dabreczenbcn a 
szőlő-művelésről, az első előadás vasárnap 
délután 5 órakor volt, melyen számosán je­
lentek meg szőlő-birtokosaink közül. Tegnap- 
délután 5 órakor szintén tartott Balassi 
előadást, mely szakszerűségénél fogva szintén 
lebilincselte a nagyszámú hallgatóság figyel­
mét. Ma, holnap és holnapután szintén lesz­
nek ilyen előadások a városháza nagytermé­
ben délutánonként 5 órakor, melyre azabsdw
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mehet bárki. Ajánljuk a szőlő birtokosok ügyei­
mé be, igen sok hasznos és poetikus dolgot 
tanulhatnak.

— Ne menj a fára ... A régi közmondás 
bizonyult be gróf Keglovics intendáns uron 
A miniszter rendeletére ugyanis visszavonta 
azt a sérelmes rondeletet, molylyel a kedvezmé­
nyes jegyek kiadását beszüntette, az egyetemi 
ifjúság küldöttségének kijelentette, hogyha 
akadályok fönn nőm forognak az ifjúsági 
előadásokat is megtartja. Egy szóval : Ne 
oionj a fára, nem esel le ról, ne menj a vízbe, 
nem fűlsz bele.

— r^Övicl Iilrolc. (Hegedűs Sándor)
kereskedelmi miniszter e hét folyamán a fő­
város területének több gyári telepét látogatja 
meg- (Kossuth emléke.) Kossu'h Lajos nagy 
hazánkfia halálozásának emlékét kogyeletoeen 
ülte meg a sírokhoz kivonult egyetemi ifjúság 
A Kossuth-párt is testületileg kivonult a ke 
repesi-uti temetőbe ; ott 1 1 1 6 s Bálint óda- 
iát. szavalta el, Komjáthy Béla pedig 
beszédet mondott. A sirt megkoszorúzták. 
(Az otthon“) irókés hírlapírók 
köre tegnap tartotta meg évi közgyűlését.^— 
iKállay Zoltán) temesmegyei főispán most ün­
nepelte tiz éves jubileumát. — (Brassóban) a 
polgárság népes gyűlést tartott s kimondotta, 
nogy az országszerte megindult iparpártoló 
mozgalomhoz csatlakoznak. - (Gallovics Sán­
dor) az Amerikába szökött sikkasztó biró, ki 
eddig orfeumban énekelt, orvosnak készül. — 
Amerikában ezt diploma nélkül is teheti.

— Eladó vadászfegyver. Eladó egy 12-ös 
vadászfegyver. Angol gyártmány, uj korában 
120 frt volt. Legújabb szerkezetű, Lancaster 
Lefochcaux töltényre is használható. Ara 50 
frt, Czim a kiadóhivatalban-

dett, ugv, hogy felépülése kétsé­
ges. Kodreáiit ás Marosául a csendőrség ma 
reggel már behozta Aradra s itt átadtak a 
vizsgálóbírónak, a hol letartóztatták őket.

Törvényszék.
Halálos ütés a sodrófával.

TÁVIRATOK.

— Esküdszéki tárgyalás. —

— márczius 26.
Böjti Károly, 73 éves magánzónak 

öreg tejére keserű sors jutott, mikor novolt 
leányát hozzá adta u r o s z Péter bérkocsis­
hoz. Orosz ugyanis azt tartván, hogy mind 
megissza fiakkeres, mit felesége, meg az ipa 
keres — örökös barátságot kötött a borral s 
másféle kellemes itallal s ilyen állapotban nem 
ogyszer szerzett kellemetlenséget az öreg Boj­
tinak. — Böjti egy darabig tűrte vojánek ga­
rázdálkodását, tűrte mindaddig, amig egyszer 
megsokallotta és a sodrófával úgy találta 
megütni kedves vajét, hogy ez harmadnapra 
meghalt.

Az eset különben a múlt évi augusztus 
26-án történt. Orosz akkor is részeg volt s 
ilyen állapotban berontott Boj tihoz s ennek 
feleségét késsel megfenyegette, majd az öreg 
Böjti fölé szúrt. — Az apa látta, hogy a vő 
nem tréfál, fölkapta az épen kozeügyóba eső 
sodrófát s azza vajénak fejére vágott. Orosz 2
nap múlva meghalt

Az esküdtbiróság ma ült összeg hogy itó- 
letet mondjon Böjti felett- Nem volt azonban I kellene kirendelni, mei
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Gyilkosság] merénylet egy ván­
dorló ellen.

Arad, márczius 26.
Pasztikása Antal tisza-alpári susz­

ter legény gyulugszerrel, mint azt a vándorló 
legények szokták, igyekezett Gyulára, s mi­
dőn tegnap este Siklóra érkezett, már any 
nvira el volt fáradva, hogy képtelen volt to 
váb’o gyalogolni. Siklón betért tehát á ven­
déglőbe, ahol panaszkodni kezdett amiatt, 
hogy reggelre nem lehet Gyulán, s emiatt 
elveszti majd a kondiczióját.

Két román ember, kik hallották ezt a 
panaszt s látták azt is, hogy fizetésekor egy 
aj ötkoronást váltott Pasztikása, — utána 
ment s felajánlotta neki, hogy 60 fillérért be­
viszi Gyulára, miután ők ép oda mennek fu- 
arha. azonban ki kell mennie velők a közeli

Országgyűlés.
Budapest, márczius 26. (Érk. este 7. 6, 

50 p) A képviselőház mai ülésén kezdték 
meg a honvédelmi tarcza tárgyalását.

Szerb György előadó röviden ajánlja el­
fogadásra a költségvetést.

Komjáthy Bála szerint a honvédség szel­
leme semmiben nem különbözik már a közös 
hadsereg szellemétől. A költség vetést nem sza­
vazza meg. (Helyeslés a szálsőbaloldalon.

Gróf Bonyovszky Sándor nem fogadja el 
a költségvetést.

Ezután elnök a vitát bezárta.
Fejérváry Gáza honvédelmi miniszter I860 

óta, a mikor a véderőtörvónyt megalkották, a 
tisztelt túloldal sohasem mulasztotta el, hogy 
az önálló hadsereg mellett állást foglaljon. De 
a nemzet többsége sohasem fogadta el az 
Önök álláspontját.

A szélsőbaloldalon e kijelentésre zaj 
támad.

Nem igazi többség. Vesztegettek $ 
Erőszakoskodtak 1 — kiáltották karban.

— Kérem a vesztegetéseknek és az erő­
szaknak a hadsereghez semmi köze, —- fe - 
lelte utolérhetlen naivitással Fojórváry.

— A katonaság is szerepelt a választások 
nál, — szólt közbe Polczner.

Fojórváry Gáza br: Kérem, ha önálló 
i3 volna a hadsereg, akkor is katonaságot

rendnek muszáj
dolguk az esküdt uraknak, sem a védőnek
Benedek János dr.-nak, mórt az ügyész 
elejtette a vádat. Nem látta ugyanis beiga­
zolva, hogv Orosz halálát az ütés 
okozta volna, amit Böjti mért reá 
A vádlott megbüntetését Orosz özvegye sem 
kívánta, egy a bíróság megszüntette a további 
eljárást.

Sport.

lenni. (Nagy derültség.) Ajánlja a költségve
tést elfogadásra.

A ház ezután a költségvetést általános­
ságban, majd Pichler Győző felszólalásom 
részleteiben is elfogadja. Holnap a pénzügyi 
tárcáivá kerül a sor.

délafrikai hibára.

Vivóakadénia. Szigeti ß e n e de k Sán­
dor, a városunkban közkedveltségnek őr ven 
dű vivómestev érdekes versenyt rendezett 
tegnap d. u. a Margit-füvdő nagy termében. 
A versenyben több kiváló fővárosi és vidéki
vivő vett Vészt. Ezek voltak ; „B é k é s s y 

varba azonnan ki &eu mouuiu »civ». » »v.,«...Béla es S z a t h m á í ▼ Livin huszárhad- 
ho to s i pusztára, hol a kocsijuk van. Már nagyok, 1) i t r ö i Mór, huszártiszthelyettes, 
leb esőn besötétedett, mikor Pasztikása, aki az| B a b Ákos honvédhadnagy, N y i v i Ár­
ajánlatot elfogadta, a két oláh legénnyel, Eki- -1’- Q " 1 " " ° íalwin
erí a községből.

Egy fél kilóméternyire, ettől egy nagy 
szalmakazal mellett, a kísérők egyszerre rá­
vetették magukat a vándorlólegényre, ledobták 
>i földre, s ott addig folytogattá k, 
.ütötték és rugdalták, mig eszméletét 
elveszítette s azt hitték, hogy meghalt. Mi­
kor clszedték tőle pénzét és értékesebb hol­
mijait, beakarták dugni a kazalba, hogy azt 
rágyújtsák, azonban munkájukban 
mv g.ettek zavarva selmenekültek. 
A rablást a pusztacsősz vette észre, aki a rab­
lók elmenekülése után rátalált a kazal tövé 
bvn fekvő emberre s nyomban jelentéit tett 
a, esetről. Siklón, ahova aztán Pasztikását 
in szállították s miután még volt benne élet, 
•ápolás alá vették, magához t é r i t e t t é k. 
Időközben értesítették a rablásról a csendőrsó- 
,e- mely még az éj folyamán bevezette a 
nyomozást s le is tartóztatta ^ a tetteseket 
Kedreán József és Marosán Gzörgy botos- 
pusztai lakosok személyében, kiknél az elrabolt 
pénzt és tárgyakat is megtaláltak az utolsó
darabig- ,, . ,Pasztikása állapota igen súlyos, mart 
■i rablók fojtogatás közben összoroncsolták 
gégéjét, betörték két oldalbordáját, s a rug­

dal' (Budapest), Szín li a István (Buda 
pest), Schindle r Emit (Budapest)
F ö I d e s Dezső (Miskolcz), Várad! S z a- k"örülb3lül 18 mértfőid ayira jutott el. 
b u János és 11 a r t s t e i n .Nándor, kik

Budapest, márczius 26 (Érk. este 3 
ó.) Londonba jelenti Roberts lord Bloetn ■ 
fonteinből tegnapelőtt! kelettel : Baden- 
Powelt ezredes Buluwavon át azt jelenti, 
hogy Mafekingben e hó 13 án minden rend 
ben voll. Roberts hozzá teszi ehhez a je 
leütéshez, hogy a megsebesült gárdatisz 
tok Bloernfontcinben vannak és állapotuk 
kedvező.

A Daily Telegraph nak jelentik Kim 
bcrleyből 25 iki kelettel : idehozott foglyok 
jelentik, hogy egy csapat lovasság benyo 
múlt Trasvaalba és Krisztiániától északra

iosásoktól súlyos belső sérüléseket is szenve-1 követte.

részint karddal részint vitőrrel mérkőztek, 
nagy élvezetet szerezve a közönségnek no­
hány igazán szépen sikerült mutatvánnyal. 
Szünet után következett a versenyek küzdel­
me Ezekben (1 e n ári (liusippe (Budapest), 
B a V Lajos (Budapest), Bor v á I, li Ala­
jos (Budapest), Szigeti I! e n e d e k Gyula 
(Miskolcz) és Szigeti Benedek Sándor 
vivómesterek vettek részt. Végül a jury 
a kitűzött dijak kiosztását a 
következőleg rendelte el : Giusippe G e n a r i 
mester arany érem és ezüst diszserleg, B a y 
Lajos mester és Szigeti Benedek Gyula 
mester arany érem. Műkedvelők : B é k é s s y 
Béla huszárhadnagy, N y i r i Aladár és 
S z 1 u h a Sándor arany érem, B a b Ákos 
és S z at h m á r \ Ervin hadnagyok, 1) i t r ó i 
Mór tiszthelyettes, S c b i n cl I e r jt.mil 
és Földes Dezső ezüstérem, Váradi 
Szab ó János és 11 a r t s t e i n Nándor 
bronz érem. A jury végül meg a tiz éves 
kis B a y Jeromosnak versenyen kívül bronz 
érmet adományozott. A versenyeket este az 
Angol ktrálvné szállóban fényes bankett

Dinárait a képviselőhöz ellen •
Budapest, márczius 20, (irk- éjjel 3 

ó. 50 p.) A félhivatalos „Magyar Nemzet“ 
jelenti; A képviselőházban a rendőrségi 
kirendeltség számát a mai nappal föleme­
lik. Képviselői körökben hire jár, hogy ez 
az intézkedés összefüggésben van a Ko­
lozsvárott történt nagy dinamitlopás hí­
rével.

Anglia és Francziaorszig,
Budapest, raárcz. 26. (Erk. esto 7. ó.) Gon­

godból jelentik : A kereskedelmi miniszter teg- 
nap egy diszlakomán boaszédet mondott, a
melyben nagy tévedésnek, nevezte a franazia lu­
péknak azt a; állítását, hogy Anglia a délafrikai 
háború szerencsés befejezése titán megakarja
támadni Franeziaorsz&got. Minden angol jó vi­
szonyban akar óim a csatornán túl lakó szom­
széddal. A béke legtöbb érdeke Angliának, & 
mely azt kívánj t, hogy külföldi barátai val 
mindenkor szívélyes viszonynan éljen.

m
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Színház.
HETI MŰSOR.

Kedden, márczius 27-én bérlet 147 szám 
»(;« — A görögrabszolga. Operette 3 fel­
vonásban. , . . .,oSzerdán, márczius 28-an bérlet 14b. 
szám »A» - Hunyadi László. Nagy Opera 
4 szakaszban. Zenéjét szerzetté : Erkel le- 
rencz.

Csütörtökön, márczius 29-én bérlet 149 
szám »B« — Napoleon öcsém. Eredeti bo 
hózat 3 lelvonásban. Irta : Rákosi Viktor és 

dr. Guthy Soma.
Pénteken, márczius 30-án bérlet h>0. 

szám »C« — másodszor; Napoleon öcsém.
Szombaton, márczius 31-én bérlet 151. 

szám »A« — harmadszor Napoleon öcsém.
Vasárnap, április 1-én két előadás, dél­

után 3 órakor félhelyárakkal: A cornevillei 
harangok. Nagy operette 3 felvonásban ; este 
7 és fél órakor bérletszünetben Locsarekné 
N. Gizzella bucsufelléptéül : Télen. Eredeti 
népszínmű 3 felvonásban. Irta: ifj Bokor 
József.

Vasárnap (Márczius 25.) Délután a „Gé- 
sák*-al nevelték a népet, este a Gésáknál is 
Gésább „Kis püspök“ került színre másodszor 
és — a mint a műsorból látjuk — hosszabb 
időre utólszor. Feltűnt ma is, hogy a nyilvános 
fürdőben, egy kiránduló pont — a romoltár — 
közelében egyetlen egy járókelőt sem lehetett 
látni a szereplőkön kivül. Bizonyéra attól 
féltek a fürdő t vendégei, hegy mindenkinek 
meg kell házasodni, a ki oda reszi a lábát, 
mint a szereplőknek, a kik közül csupán a 
kanonok nagybácsi maradt nőtlei ül. Örven­
dünk, hogy a darabot félretették ; tessék a 
papokat gúnyolni, ha rászolgálnak, de ne a 
vallást, szentirási mondatokat, vallásos éneke­
ket és szertartásokat. A szerző pedig ezt 
cselekedte. Ha a kálvinista városban szabad 
a kathólikus vallást kiezégérezni és ezt a 
„Csokonai-kör“ megjutalmazza, akkor a kál 
vinista lelkészeket és vallást akarják majd 
gúny tárgyává tenni p. o. a kathólikus Nagy 
váradon és ennek jutalmazását kérik az ottani 
Szigligeti-társaságtól. Ebből az irányból nem 
kéiünk többet. Intelligens közönségünk ko 
moly és higgadt megtartását okuljon 
inaskor úgy a szerző mint a Csokonai kör. — 
Üres ház volt másodszorra — 
szerzőt nem hívták. (—)

Különfélék.
Kormos rézedények tisztítása. Az ilyen 

edényeket nehány órára tegyük savóba, aztán 
ebben suroljok meg. majd pedig tiszta vízzel 
öblintsük le. Természetes, hogy az ilyen savót 
aztán semmiféle jószágnak adni nem szabad, 
mert az a víztől mérgessé lett.

4 Csak barátságosan. Két ur utazik egy 
vasúti kocsi-szakaszban, Az egyik gyakran 
kihúzza az óráját a zsebéből. Az utitársa 
vvgül megszólal:

— Ugyan kérem, hány óra 2
— Nem tudom.
— llogvan ! Hiszen minden ötperezben 

megnézi !
— ö, dehogy! Csak azt nézem, hogy 

megvan-e m é g az órám.

Emlék.
— Emlékszel még az esküvőnk napjára 

öregem ‘?
— De mennyire ! Úgy szorított a czi- 

pőrn, hogy talán sohasem feledem azt a 
napot.

*

Bölcsödal.
(Gyermekük halálát sirató szülék dala.)

Anya.
Csucsujj haha, este van már.
Fészkin ül a fecském ad ár.

Magas utján lustán ballag 
A pislogó pásztorcsillag.
Kicsi babám, elaltatlak.

Api.
Elaltatlak.

Anya.
Pilláidra most leszállóit,
Virágos mező az álmod.
Nincs az égen felhö-banat,
Délibábból tenger támad,
Azon úsztasd lovacskádat.

Apa.
Lovacskádat.

Anya.
Hej, odakint most hideg van,
Hóbelepte, nyirkos sárban 
Porladó kis teste fázik.
Selyem haja sárban ázik, ^
Jngecskáje rongygyá vésik

Apa.
Rongy gyá vásik.

(Sírva egymásra borulnak.)
Lipcsei) Adám.

*

Csak megelégedett tisztikarral lehet a 
közigazgatás teljesen jó, csak ilyentől vár­
hatni munkakedvet és becsületas munkát.

Széli Kálmán.
*

Magasztosaidat sf fenségesebbet elgon­
dolni lehetetlen, mint a csillagos eget fölöt­
tünk s a lelkiismeretet bennünk.

Kunt.*
-j- Élelmiszerek ára a múlt században. Egy

nagyszebeni lap közzétesz egy birtokába ju­
tott multszázadbeli katonai árjegyzéket az 
élelmiszerektől. A hiteles okirat szerint egy 
véka tiszta búza ára volt 48, rozs 30, árpa 
24, zab 15, kukoricza 34 krajezár, egy font 
pisztráng 12, marhahús 1’/,, borjúhús 7, juh 
és bárány hús 2, disznóhus 3, szalonna 9, 
faggyugyertya 8*/s, vaj 15 krajcár; egy iteze 
borsó 4, lencse 4, paszuly, 4, finom liszt 5, 
kenyérlitzt 3. mariiazsir 36, disznózsír 24, 
erdélyi bor 15, eczet 8, tej 3, tejföl 9 kraj­
ezár ; egy liba 12 kr, kacsa 7 kr. lyuk 6 kr, 
pulyka 2Ö kr, csirke párja 6 ki, 12 tojás 1 
garas, egy mázsa só 1 forint; egy szekér 
széna, szabadrakodás négy ökörrel 2 Irt 30 
kr; egy öl fa, kemény 22 kr, puha 17 kr. 
fuvar* nélkül. Sóhajtva olvassa ezt az árjegy­
zéket a mai kor gyermeke.

*

Gpzdasszonyoknak.
4 A tojótokat hosszn ideig eltartani csak 

akkor lehet, ha azokat az elrakáskor nem 
idősebbek bárom napnál. Az eltartás leg­
jobban akkor sikerül, ha 32 dkg. finom ége­
tett meszel vízzel megoldunk és a mészol­
dat kihűlése után *|4 font konyhasót ’ font 
borkövet adunk hozzá és folytonos 
kavar ás között annyi vízzel hígítjuk fel. mig 
az oldat hig, tej szerű lesz. Ezen m észtejjel 
az agyagkorsóba elrakott tojásokat leöntjük 
s az"agyagkorsót pinezébe elhelyezzük. Hasz­
nálat előtt a tojás lemosóndú. Egy másik 
igen egyszerű eljárás a b b a n á I I, 
hogy egyközön séges faládából egy 
olyan szekrényt készíttetünk, mely oldalt 
nyitható s mely ki és betolható olyan desz­
kalappal bir, melyeken a tojások felvételére 
lyukak vannak kifürészelve. A tojásokat egy 
kevés vajjal bekenjük, de csak annyira, hogy 
vaj rajtuk ne maradjon, mert a tolyást el­
rontaná ; a bekent tojásokat a deszkalap jto­
kaira hegygvei lefelé rakjuk s az egyik szek­
rényt száraz hűvös helyen elhelyezzük. Ily 
eljárás mellett a tojás hónapokig is eltart­
ható, meri a tojáshéj likacsait a vaj teljesen 
elzárja.

4 Közönséges magyar pite. 4 tojás sár­
gáját beleülünk egy fazékba, adunk hozzá 
tél liter tejet, egy kis sót, egy kanál­
nyi ezukrot (édesnek nem szabad len­
nie) s annyi lisztet, hogy egész süni 
legyen és a csomókat jól szét lehessen 
törni. 1 la már nem csomós, közé teszszük a 
4 tojás habját, egy jó kanál felolvasztott 
zsírt és még annyi tejet, hogy folyós legyen 
ugyan a tészta, de a palacsintatésztánál sok­
kal sűrűbb legyen. Jól kikent pléhre fél cm. 
vastagra öntjük s ha csak lehet, kemenezé- 
ben sütjük szép pirosra.

Lakos Tmréné,

1900. márczius 27

Irodalom és művészet.
A Debreczeni Dalos Egyesület c hónap 

31-én szombaton este 8 és fél órakor a 
Bika-szálló dísztermében M ácsa y Sándor 
karmester vezetése és R á c z Kárólv zene­
karának közreműködése mellett zártkörű 
dal-és zene estét rendez. A műsor ez:

Csillagos az éjjel nagyon (népdal) Hoppe. Kuruc* 
nóták Szakács Gyula. Köny Witt. Édes hazám Huber 
Rákőczy Sámuel [Régi kurucz dal) háldy, Rákóczi in 
dúló Huber.

Rácz Károly zenekaránák kíséretével,

Belépő-dij személyenkint 2 korona. — 
Család jegy 3 személyre 4 kor.

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőzsde,

— Weiez Jézetf tudapeeti tciménybizcmácyjo z.
lentése, —

Debreczen márczius 26.

Készáru tartatott:
Okt. búza . . , . . 7.81 — 821 
Tavaszi búza .... 7 60 — 61.
Okt. rozs.................. 6 36 — 3L
Októberi zab . . . 5.04 — 25. 
uj tengeri 1899 . . . 5.07— 08.

Müvajkészitésről.
Ha az ember valamely hamisítástól óva 

kodni akar, legjobb ha megtanulja a hami­
sítás módját. Akkor aztán nem könnyű lesz 
rászedni. Így van az ember a hamisított vaj­
jal is, mely különösen nagyobb városokban 
forog a piaczon. A hamitott vajat, vagyis 
müvajat | margarinnak nevezik és gyárilag 
készítik. Legtöbbet gyártanak. Hollandiában 
és Törökországban, mert az országokban 
igen nagy a fogyasztás. Az ottani gyárosok 
összevásárolják a szarvas marba faggyúját 
s azt vágógéppel felaprózva megmossák, 
másodszori mosás után lrasvágógéppel finom 
ra szeletelik s a vértől újra megtisztít'a 
nagy kazánokban gőzzel felolvasztják, miköz 
ben a tiszta zsiradék a felszínre száll, a 
faggyú szövetei pedig az alsó részre üleped­
nek. Azután hidegvizet bocsátanak és a le­
iül megfagyott faggyút leszedik, a salakot 
pedig műtrágyának használják. Az igy mun­
kába vett faggyúból aztán különválasztják a 
kemény stearin a folyékony margarin tői s 
margarint piaczra bocsátják. Az igy készült 
rnüvaj csak nem teljesen színtelen, egészen 
iszta, minthasztott s aztán megfagyott vájt 
volna. Ily módon 100 kiló nyers faggyúból 
körülbelül 80 kiló margarint nyernek, melyet 
tejjel átgyurnak, megfestenek, megsóznak, 
hogy természetes vajhoz jobban hasonlítson. 
A rnüvaj azonban mint táplálék csekélyebb 
értékű és a gyomorra rosszabb hatással 
van, tehát a valódi vajjal egy rangba nem 
helyezhető.

CSARNOK.

Romba dőlt lelkek.
— Amerikai regény. —

Fordította : G—d J—f.
Folytatás. 21.

VII.
A vihariéit felhők tornyosulnak.

Az utolsó bét clkövetkezett— az utolsó 
hét utolsó éjszakája. Gyönyörű holdvilágos 
éjszaka. — A kék, ködös dombtetőkön Luna 
ezüst sajkája evezett, és a kertajtónál egye­
dül állót a bájos menyasszony, és ábrándos 
szemekkel nézte a kísérteties fényt. Egy



í Bä
mm

■■

'1900 míircz.ius 2" DEREC /.eni HÍRLÁP

hang sem szakította meg gondolatait, csu-
oán egy madár csicsergése fészkében, s az 
éji szél halk. susogása, vagy valamely kígyó­
nak elosonása a fűben. Lent-Hill tágas föld­
iéi zöld és ezüst színben, a sötét hűvös il­
latos tölgyfa erdők, a hosszú poros országút, 
ott terültek el előtte, és mindezek felett dí­
szelegtek a ragyogó csillagok és akristálytiszta
hold. , . I

Noi'ina az ajtónál állott : kissé halványab­
ban mint azelőtt, de a gyöngéd migrion- 
avczocska csodálatos szép volt. Az éj hal­
vány szépségének bizonyos méltósága meg­
indította őt, és a sötét nagyszernek aggály­
teljesen pillantottak fel a csillagos égre. Az 
uj életre gondolt, mely nehány nap múlva 
kezdetét veendi. Annak uj volta és fénye 
nem vakították többé szemeit — ma már 
tudott annyit, hogy oly férfi neje lesz, kit nem 
szeret.

A múlt visszajött emlékébe. Thorndyke 
Lurincz szép arcza, cynicus mosolyával, vi- 
sióként lebegett szemei előtt, és gyermeki 
képzelete tízszeres édességgel _ és erővel 
tért ahoz vissza, oh bárha ő lenne a 
vőlegény a közelebbi csütörtökön! A szen­
vedélyes óhaj, őt még egyszer látni, hang­
ját hallani, eltölté egész szivét kimondhatatlan 
vágygyal.

A hold világánál önkénytelenül kinyúj­
totta karjait, a csendben beszélt, szívből 
eredt sóhajjal minden szavában :

— Kedvesein 1 oh kedvesem, térj vissza 
hozzám!

A fák levelei susogtak körülötte, a szél 
vei'deste ábrázatát. Fáradtan támaszkodott 
kapuhoz, telve kínzó szerelemmel és vágy 
gyal! ,

— Lörincz ! susogta; Lormcz, I,őrmez ! 
-Fsak láthatnálak még egyszer, oh csak még 
egyszer! Csak tudnám, hogy nem feledéi 
engem egészen, csak isten hozzádot mond­
hatnék, mielőtt örökre elválunk; azt hi­
szem, azután mindent könnyebben elvi­
selnék.

— Norina, ismét vissza jöttem. Kegyed 
tehát régi barátjához egy üdvözlő szót sem

Még mindig némán állott, s csak nézni 
tudott.

Zene-estélyek.

— Megijesztettem kegyedet, monda fe­
lette gyöngéden, miután ily holdvilágos esten, 
váratlanul mintegy kisértet jöttem kegyedhez 
be Norina, én nem vagyok kísértét. Nyújtsa 
felém kezét.

Oda támaszkodott ő is az ajtóhoz,s 
megfogta mindkét kezét. Norina kezei 
jéghidegek valának. Szemei a vadsag bi­
zonyos kifejezésével tekintettek Lorinczre, 
ajkai reszkettek mint a síró gyermekei. _

— Nem akar kegyed beszélni, Norma ? 
Jly nagyon megijesztém1? Nem voltam reá 
elkészülve, hogy kegyedet, vagy bárkit itt 
találjak ez órában, de nekem jönnöm kelleti. 
Érti. Norina c? Kellett jönnöm. Es most, INo- 
rína mintáz találkoztunk, kegyed meg oio- 
mét sem fejezi ki, a felett, hogy
lát ? , ..Folyt. kov.

Szerkesztői posta.

engem

A Bika kávéházban szerda: Ráez Károly 
szombat: Magyar! Testvérek vasárnap: Vere«
Tóui.

a „Központi kávébázban“ naponta fel­
váltva Ráez Károly és Magyari Testvérek 
zenekara játszanak.

A „Magyar-király“ kávóházban Kedden 
ás Csütörtökön felváltva Ráoz Karoly es Kies 
Béla zenekara tart zene-estélyi. Szombaton 
aate a helybeli 39-ik gyalogezred zenekara 
alszik

Corsó“-káv8tiázban zeneeste hetenk :$ 
szor.IIéitőa Magyari Testvérek, Szerdán Kiss 
Béla csütörtökön Ráez Karol/ zenekara
átSZÍA „Bilatoi“ káváházban heteukint ke
szer Csütörtökön és Vasárnap czigínyzenkara

Az „Angol-Királyné“ kávéházában Ked­
den este Magyari Testvérek. Csütörtök és íen- 
tek este R«ez Károly. Vasarnap felváltva 
Ráez és Magyari-Testvórek tartanak zene 
estélyt.

gondolat idézte-e tel a kisár-Vajjon 
letet ?

Ki közeledik amott, a csendes utón ? 
Egv nagy nyúlánk ösmerős alak, könnyű fel­
öltőben. "A hanyag, de méltúságos léptek, a
büszke, magasan hordott fő------ igen
igen, Noriea ósmerte mindezt. Elfojtott lélek­
keltől, nyitott ajakkal, nagyra felnyílt szemek­
kel hajlott előre a kapuból. Az alak min­
dinkább közeledett, és azon ábrázat, melyet, 
látni óhajtott, ismét a régi csábitó mosolylyal 
tekintett reá.

Thorndyke Lőrincz volt !
Norina keble hangosabban dobogott, 

kénytelen volt az ajtóhoz támaszkodni. Nem 
tudott beszélni, oly hatalmas volt az izgatott­
sága, és a hang, melynek csengése után 
szomjuzott, megszólalt az éji csöndben :

— Norina 1
Ő nem felelt. — Nagy csodálkozás 

sál, s kimondhatatlan örömmel állott ott 
csupán, s ugv tekintet reá nagy szeme­
ivel.

N. 1. (Helyben.) Ha éjjel tolvaj jár az udvaron
és az többszöri felhívásra nem fele! meg sincs joga őt 
keszakarva lelőni. A jogos védelem, a melyet a bimteto- 
törvénvkönyv nem büntet, onuyira nem te-jei gki tia 
azonban csupán a tolvaj olijesztésére a levegooe lo es 
véletlenül megsebesíteti, azért nem bunlétik meg.

G L (Taksony.) Ön utazétól 80 forintos arany - 
Unczot vett, melyről útibb kisült, hogy nem ér, csak 
legfeljebb 60 frtot. Most kérdi tőlünk, mit csináljon ! 
Hát viselje a lánczot jó egészséggel és fizesse pon­
tosan a részleteket, ha nem akarja, hogy bepőrMjek. .
Mert önnek oz alku megkötése előtt kellett volna ei-
deklődnie az iránt, vajjen a lfc.ee megéri-e ezt az ősz­
szeget, melyért ön megvette. De miután megvette, mai
késő orvoslást keresni. Az ügylet fennáll, mert a ma­
gyar törvények nem ismerik a felén túli sereimet, a 
mit az osztrák polgári törvénykönyv ismer és a mely 
Erdélyben és a volt határőrvidéken ma is érvényben 
van. Őn csak akkor kereshetne jogorvoslatot, ha a 
lánezről például kisült volna, hegy pakfong. De mihelyt 
arany, hát nincs segítség. Da máskülönben — ne ve­
gyen'utazótól soha semmit és így nem csapja be utazó i 

Szegény leány. (II-Böszörmény.) Nem megalázó, ha 
a szegény sorsú leány, akinek magának nincs kelen . 
gvéje, a vőlegénytől fogadja mindazt, ami a kiházasi- 
tásához szükséges. A vőleg ínynek más szempont alá 
kell esnie, mint másnak. Olt úgy kell tekintem mint 
akinek joga van a menyasszonya sorsának minden v l- 
tozatába beleszólani. Az udvarló még semmi, a vőlegény
ellenben már nagyon sok. Semmi ok sem képzelhető
arra, hegy az a leány, akinek a gyöngéd vőlegénye van 
s aki a vőlegényét maga is szereti, visszautasíthass a 
jövendőbelije olyan kedveskedését, »minek az alapj a
tisztelettel párosult szeretet. Hisz jegyajándékot mm
deÍ lelkifurdalás néUül elszoktak fogadnia meny asz 
szunyok attól, a kit nyíltan vőlegényükül osmerue, el 
X, kiüthetik a kelengyét is ugv, mint jegyajándékot.

Bérkocsik tiijszabáíyzati.

Két I Egyilllovas |lova

A. napszámra.
Égé» napra, reggeli 7 érától e,ti ®. 6r£* 
Eél napra, reggeli 6 órától d. n. 1 lg, vagy 
i. u. l-től önti 9 óráig...........................

II. Óraszámra.
gél órára , ...............................
V, érára . . .........................................
Égy egész órára.........................................
Minden következő órára . • • - ■ ;
Az utolsó érán tol félórára v. kevesebb időre

III. Egres járatokért.
Megállapodás és viissamenet nélkül a várna 
sorompóin belül

li. Meghatározott járatok. 
Temetéseknél (valláskfllónbség nélkül), ka 
a végtisztesség a templomban történik, 

Átemelőbe ki és vissza . . . . • • •
A háztól a ' enesen a temetőbe ki éa fiassa 
A zzinház » menet . . ...
A szicn.izból jövet . " 1 *
bárma.y vasúti indóhás vagy raktárhoz nap 
gal a enet vagy jövet kési táskával .

1,J kocsis mellé elhelíesétt minien dumb 
málha után külön 10 krajezár dij jár.

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
csakorgyát, légszeszgyár, kertézzeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövet. . 

menet és viaezajövet egy órai várakozáiaal 
A nagyerdői füráőházhoi, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . .
menet és jövet egy órai várakozásiéi 
minden következő órára . • • ■ ■

EBlső barom- és lóvásártérre oda és vis« 
sza egy órai várakozással 

minden következő órára . • ...
íatonai laktanyához éa katoaaikórhathos 

me:,et vagy jövet . • ■ • • • • •
menet és vizszajövet 1 ér« árakoiaasai. 
öindeo további órára. , .....................

■10

—;&0

80

_ 60

IV;

1 4H
- FJO

80

— so -j'í>
.180 —

1 20 
-Í40|

»

L

Napernyők, Blouzok, Övök és bár mily női és gyermek 
felöltők minden kivitelben találhatók.

Halmagyi Sámuel női divat áruházában.

I
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Meghívás.
A dtl rec-zeni kerületi betegsegelyzö pénztár

Éi;

Speczislisfa 
SÉRV-

KOTOKBEN. S?íiWt . I '<1W1*
A Keletif-éIo cs.

I és kir. szab. sérv- / f...... /
kötő a legtökélete- i . '{ !

j sebb ezen nemben ly'j____?...—
/ 3.nem csúszik, nem 

: gyakorol kellemet
H r-^hL " ^ l*n nyom*st és el 
iii \ távolítja az eddigi j

sérvkötők hiányát

Arak ; !

mm I

jlljfTy^U^X-V,

egyoldalú 6 frt. ! 
kétoldalú 12 frt. !
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Ha; thimine szik házának nagytermében

RENDES KÖZGYŰLÉST
tart, melyre a közgyűlési kiküldöttek tisztelettel meghivatnak.

Tárgyak:
1. Az igazgatóság pénztári jelentése és a ' számadások előter­

jesztése.
2. A felügyelő- bizottság jelentése s a felmentvény iránti határozat.
3. Az igazgatóság kiegészítése.
4. Választott bizottság megválasztása.
5. Felügyelő bizottság megválasztása.
6. Alapszabályok módosítása. — Indítványok.*

Debreczen, 1900. márczius 23.

Az Igazgatóság.

Gyárimban (alapittatott j878) készülnek ezen 
kívül ; roülábak. miikezek, járó és ryujtó gépek 
cgyenestarttk (Hessing-félo rendszeri, orthopá 
diai fiiz5k, haskötők, görcsótharisnyák és min 
denféle gummiáiuk utak és hölgyek részére.

Meprerdeléseket pontosan és diskreten eszközölKELETI J. orvos sebészetimii és kötöszer gyáros

* A netalán! indítványok a közgyűlés előtt 8 nappal az elnökségnél 
írásban nyújtandók be.
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ELE/ PEST. IV. Kcrcnrhercztg utcza 17.
hegy kepts árjegyzék ingyen és térmentve.

Hangszer-gyár. Csász. és kir. udvari szállítók.

Storan/boxg' _A.r:na.ixa. és Testvére,
IF’óralrté.r és Iroda.: Budapest, K©iepesl-ut 36.

Mlnltur-Ariston,
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Z ongora-termek:
Eiosstaíh LíSjos-iUcza 22. 
(Károly-hönit markait)
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Bze n nj találmányu bájos hangszeren a leg 
kedveltebb magyar vagy más nótákat el 
húzhatja még az is, kinek fogalma sincs a 
zenéhez. Ara 8.60 a, kólák darabja 25 kr.
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Kitűnő hangú harmonlkalt
3 írttól feljebb 4, 5, 6, 8, 10 írt.

Dallama csengő, egyenlően tömör erőteljes 
'álthangú zongoráit a ltgdusabb vá­

lasztókban.

Mindenütt elismert, saját gyártmányú
iskola, szalon és egyházi harmo- 

niumok.
Képes árjegyzék : a) harmonikákról, Erarcl vabm;nt a Feuricb világhírű zongorák egyedüli képviselete, b) 

mechanikai zenélő müvekről és zenélő dísztárgyakról, c) az összes egyéb hangszerekről, mint hegedűk, fuvolák, czlmbalmok 
cziterák, hármoniumok, zongoráit stbről ingyen és bermentve küldetik, csak megnevezendő, hogy miféle hangszerről

kívántatik az árjegyzék.
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Debreczen, nyomatott Kutasig Imre kő- és könyvnyomdájában.
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